Geratehaus

DEUTSCH

1 Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung gliedert sich in einen Text- und einen Bildteil. Der Bild-

teil befindet sich separat im Zubehdrkarton.

» Tragen Sie die Seriennummer lhres Produkts ein (siehe Typen-
schild in der Tar).

SEENNUMMET: ..ot

Alle MaBangaben im Bildteil sind in cm.

1.1 Mitgeltende Dokumente

Neben dieser Anleitung sind weitere Dokumente zu beachten:

e Montageaneitung Dach

e Montageanleitung Griffgarnitur

e Montageanleitung Turfeststeller

Je nach Lieferumfang sind weitere Dokumente zu beachten, z. B.:
e Montageanleitung Fensterelement

e Montageanleitung Regenablauf

e Montageanleitung Bodenplatte

e
N

Verwendete Symbole

Wichtiger Hinweis zur
Vermeidung von Perso-
nenschaden und Sach-
schaden

Prifen

Al

Wichtiger Hinweis zur
Vermeidung von Sach-

Optionale Bauteile

S
+

HEIEI ARG

schéaden
Korrekte Anordnung Zugehorige Anleitung
oder Tatigkeit beachten

Unzulé&ssige Anordnung Viel Kraft aufwenden

oder Tatigkeit
Siehe Textteil Keine Kraft aufwenden
Siehe Bildteil Position festlegen

54X >

Entfernen und dem

Arbeitsschritt mit zwei
%ﬁ Personen durchfiihren Recycling zuflihren

- === Menge Bauteile und Montageschritte / Mon-

1
1| Anzahl Montageschritte| tageschritte
: abhangig von wiederholen
BaugroBe
1.3 Verwendete Warnhinweise

2 Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr bei Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung.
Diese Anleitung enthélt wichtige Informationen fiir den sicheren
Umgang mit dem Produkt. Auf mogliche Gefahren wird besonders
hingewiesen.

» Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch.

» Befolgen Sie die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung.

» Bewahren Sie die Anleitung zuganglich auf.

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Bei dem zu beschreibenden Produkt handelt es sich um ein Geréa-
tehaus flr den privaten Bereich.

Das Produkt dient zur Aufbewahrung, z. B. von Gartengeréten, Fahra-
dern und Dingen fur den Freizeitbedarf.

Das Produkt darf nicht fiir folgende Zwecke genutzt werden:

e  Zur Lagerung von Gefahrstoffen

e Zur Unterbringung von Personen oder Tieren

Je nach Region gibt es unterschiedliche Vorgaben fiir die Errichtung

eines Geratehauses.

» Informieren Sie sich bei lhrer zustédndigen 6rtlichen Behdrde tiber
die geltenden Regelungen und Vorschriften zur Errichtung eines
Geratehauses.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

In folgenden Féllen Ubernimmt der Hersteller keine Haftung fur

Schéaden:

e Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung.

* Bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung des Produkts.

e Bei unsachgemaBer Montage und Handhabung des Produkts.

e Bei Verwendung von Teilen oder Ersatzteilen, die nicht vom Her-
steller hergestellt oder freigegeben sind.

e Bei Beschadigung des Produkts oder einzelner Bauteile.

Bei eigenméachtigen Umbauten oder Veréanderungen des Produkts.

» Halten Sie alle mitgelieferten Kleinteile fern von Kleinkindern. Beim
Verschlucken besteht Erstickungsgefahr.

» Bewahren Sie das Verpackungsmaterial flr Kinder unerreichbar
auf.

3 Produktbeschreibung
Das Produkt gibt es in den folgenden GréBen:

A Das allgemeine Warnsymbol kennzeichnet eine Gefahr, die zu
Verletzungen oder zum Tod fihren kann. Im Textteil wird das allge-
meine Warnsymbol in Verbindung mit den folgend beschriebenen

Warnstufen verwendet. Im Bildteil verweist eine zusétzliche Angabe Juno / Euroline X Y
auf die Erlauterungen im Textteil. 1 166 cm 118 cm
A WARNUNG 2 166 cm 166 cm
Kennzeichnet eine Gefahr, die zum Tod oder zu schweren Verlet- 3 214 cm 118 cm
zungen fUhren kann. 4 214 cm 166 cm
ACHTUNG 5 214 cm 214 cm
Kennzeichnet eine Gefahr, die zur Beschadigung oder Zerstérung 6 214 cm 262 cm
des Produkts flihren kann. 7 214 cm 310cm
8 262 cm 166 cm
9 262 cm 214 cm
10 262 cm 262 cm
11 262 cm 310cm
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12 310 cm 214 cm
13 310 cm 262 cm
14 310 cm 310 cm

Jedes Produkt gibt es in 3 Ausfiihrungen:

Symbol Ausfiihrung (nur nach auBen 6ffnend méglich)

Wm%ﬂ/ 1-fliglig, Anschlag DIN rechts

W 1-fliglig, Anschlag DIN links
~

e
| | 2-fluglig

~

Die GréBen 1 und 2 sind nur mit 1-fligliger Tur erhéltlich.

Jedes Produkt gibt es mit den folgenden Dachvarianten:

Symbol Dachvariante
T
- Satteldach
—]
Pultdach

[ —

- Flachdach
4 Fundament erstellen

X

Um die Standfestigkeit unter Windlast zu gewahrleisten, bendétigt das
Produkt ein geeignetes Fundament.
» Stellen Sie sicher, dass das Streifenfundament den Vorgaben ent-
spricht und die folgenden MindestmaBe besitzt:
Breite (B)

Tiefe (T)

>25cm

>80cm

Alternativ zu dem Streifenfundament kénnen Sie auch das auf das
Geratehaus abgestimmte Schraubfundament verwenden.

Nur mit diesen Fundamenten und bei geschlossener Tir ist die Stand-
festigkeit bei einer Windlast von 150 km/h gegeben.

» Ermitteln Sie die benétigten FundamentmaBe fiir Ihren Produkttyp.

» Erstellen Sie ein entsprechendes Fundament.

Um die Standfestigkeit des Produkts zu gewahrleisten, miissen die

Bodenprofile korrekt ausgerichtet werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Bodenprofile auf dem Boden liegend
einen rechten Winkel zueinander bilden.

» Achten Sie auf die waagerechte Ausrichtung der Bodenprofile auf
dem Fundament.

Wenn die Bodenprofile nicht korrekt in der Waagerechten liegen:

» Unterflttern Sie die Bodenprofile entsprechend, z. B. mit Kunst-
stoff-Plattchen (nicht im Lieferumfang enthalten).

Wir empfehlen den Einsatz einer Dampfsperrfolie mit mindestens
200 pym Dicke zwischen Fundament und Geratehaus.
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5 Montageinformationen
5.1 Sicherheitshinweise zur Montage
/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr bei Nichtbeachtung der Montage-
anweisungen.

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen fiir die sichere Mon-
tage des Produkts.

» Lesen Sie dieses Kapitel vor der Montage sorgfaltig durch.

» Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

» Fuhren Sie die Montage wie beschrieben durch.

» Stellen Sie sicher, dass nachstehende Bedingungen bei der Mon-
tage eingehalten werden:
— Der Arbeitsbereich ist weitrdumig abgesperrt.
— Bei Arbeiten in der Hohe ist fir einen sicheren Stand gesorgt
(z. B. Leiter).
— GroBe und sperrige Teile werden nur mit 2 Personen bewegt.
— Alle Teile sind unbesché&digt und in einem einwandfreien
Zustand.
Um Verletzungen durch scharfkantige Gegenstande und umfallende
Teile zu verhindern:
» Tragen Sie wahrend der Montagearbeiten Schutzbrille und Schutz-
handschuhe.
» Montieren Sie das Produkt nicht bei Wind. Die Montage unter

Windeinwirkung kann gefahrlich sein.

Die Montage des Produkts darf nur erfolgen, wenn die Anforderungen
an den Montageort erfiillt sind.
» Stellen Sie sicher, dass ein ausreichendes Fundament vorhanden
ist.
» .4 Fundament erstellen®
» Sorgen Sie fur ausreichenden Wasserablauf im Bodenprofilbereich.

X

Je nach GréBe und Ausfiihrung variiert die Montage. Die verschie-

denen Varianten sind in der Anleitung mit verschiedenen Symbolen

gekennzeichnet.

» Machen Sie sich mit Ihrer Montagesituation und den zugehdrigen
Dokumenten vertraut.

» Stellen Sie bendtigtes Werkzeug und Hilfsmittel zusammen.

» Prifen Sie die Eignung der mitgelieferten Befestigungsmaterialien
entsprechend den baulichen Gegebenheiten. Verwenden Sie nur
geeignete Befestigungsmaterialien.

5.2 Anforderungen an den
Montageort

5.3 Montage vorbereiten

ACHTUNG

Gefahr von Sachschéaden durch Verkratzen.

Die Pulverbeschichtung der Einzelelemente kann durch unachtsames

Aufsetzen auf einen rauen Boden beschéadigt werden.

» Um ein Verkratzen zu verhindern, lagern Sie die Seitenteile und
die Tlrelemente nach dem Abladen auf einer weichen Unterlage.

S50l

6 Fundament fiir die Montage
vorbereiten
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7 Montage Fensterelemente 31 Gebrauch
Fensterelemente sind optional und nicht Teil des allgemeinen
Lieferumfangs. 31.1 Sicherheitshinweise zum Gebrauch
Fir die Montage des Fensterelements miissen folgende Punkte
beachtet werden:
/\ WARNUNG

e Die Position der Fensterelemente kann frei gewahlt werden.

e Die Position muss vor dem Zusammenbau der Seitenwénde fest-
gelegt werden.

» Legen Sie die Position der Fensterelemente fest.

8 Ablage Einzelelemente

ACHTUNG

Verletzungsgefahr bei Nichtbeachtung der Gebrauchs-
anweisungen.

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen fiir den sicheren
Gebrauch des Produkts.

» Lesen Sie dieses Kapitel vor dem Gebrauch sorgféltig durch.
» Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

Gefahr von Sachschaden durch Verkratzen.

Die Oberfldche der Einzelelemente kann durch unachtsames Auf-
setzen auf einen rauen Boden beschadigt werden.

» Lagern Sie die Einzelelemente nach dem Auspacken und bei der

9-18 Montage Seitenwande

Montage auf einer weichen Unterlage.

/A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch ein nicht gesichertes Seitenteil.

Ein ungesichertes Seitenteil kann Umfallen und zu Verletzungen

fihren.

» Sichern Sie ein eingestelltes Seitenteil, bis es mit dem Boden-
profil und einem anderen Seitenteil verschraubt ist (z. B. Fest-
halten durch eine weitere Person).

Vor dem optionalen Einbau des Bodenrahmens, der Unterkonstruktion
und der FuBbodenprofile muss die Turschwelle bereits montiert sein.
(4800062 / 4800297 siehe Bild 21.1)
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Hinweise fiir den Gebrauch:

» Schitzen Sie das Produkt vor aggressiven und dtzenden Mitteln,
z. B.: Sduren, Laugen, Streusalz, Dingemittel und sonstigen che-
mischen Stoffen.

» Sorgen Sie fur ausreichende Belliftung.

Im Sommer kénnen im Produkt sehr hohe Temperaturen

entstehen.

» Stellen Sie sicher, dass keine Personen das Dach des Produkts
betreten.

e Das Dach des Produkts ist flr eine Dachlast von 150 kg/m? ausge-
legt.

» Ré&umen Sie das Dach bei einer Schneehthe von 50 cm.
» Entfernen Sie bei einer groBeren Eislast (Eisregen) das Eis vom
Dach des Produkts.

32 Wartung
32.1 Profilzylinder

ACHTUNG

Gefahr von Beschéadigung durch unsachgeméaBe Wartung.

Ungeeignete Schmiermittel kénnen zu Beschadigungen fiihren und

die Funktion beeintrachtigen.

» Verwenden Sie nur spezielle Pflegemittel flr Profilzylinder aus
dem Fachhandel.

» Verwenden Sie kein Ol oder Graphit.

» Schmieren Sie den Profilzylinder mindestens einmal jéhrlich mit
einem geeigneten Schmiermittel.

32.2 Tiirbander
» Olen Sie die Tirbander mindestens einmal jahrlich mit einem han-
delsuiblichen Schmierdl.

33 Reinigung und Pflege

33.1 Oberflachen

» Reinigen Sie die Oberflachen mit klarem Wasser und weichem
Schwamm oder mit einem handelsublichen Lackreiniger.
Wir empfehlen das Pflegeset Art.-Nr.: 4 020 356 zur regelméaBigen
Pflege des Produkts.

» Entfernen Sie regelméaBig Laub und andere Verschmutzungen
von der Dachflache und aus der Dachrinne.

33.2 Verglasung Kunststoffscheiben

ACHTUNG

Kratzer auf Scheiben durch falsche Reinigung.

» Zum Reinigen und Pflegen geniigt klares Wasser. Bei star-
keren Verschmutzungen verwenden Sie warmes Wasser und ein
neutrales, nicht scheuerndes Reinigungsmittel (Haushaltsspul-
mittel, ph-Wert 7).

34 Demontage und Entsorgung

» Demontieren Sie das Produkt nach dieser Montageanleitung sinn-
gemaB in umgekehrter Reihenfolge.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt den landerspezifischen Vor-
schriften entsprechend fachgerecht entsorgt wird.
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